SAINT LE SEIGNEUR  Sanctus XVIII ~ grégorien
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Sanc - tus, Sanc - tus, Sanc-tus Do-mi-nus Dé-us Sa-ba-oth.
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Plé-ni sunt cae-li et ter-ra glo-ri-a tu-a  Ho-san-na in ex-cel-sis.
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Be-ne di-ctus qui vé-nit in no-mi-ne Do-mi-ni. Ho-san - na in ex-cel-sis.

AGNEAU DE DIEU  Agnus Dei XVIII ~ grégorien
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A-gnus Dé-i, qui tol-lis pec-ca-ta mun-di: mi-se-ré-re no - bis.
do-na no-bis pa - cem.

COMMUNION
Ave Verum ~  W.A. Mozart (1756-1791)

SORTIE

Choral Christ gisait dans les liens de la mort ~ Johann Pachelbel

Textes liturgiques © AELF Paris. Tous droits réservés.

Feuillet de participation
a la liturgie dominicale
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Imacule® dimanche 3 mars, g h 30

PRELUDE

Variations sur le choral “Ardemment j’aspire a une fin heureuse” ~ Johann Pachelbel (1653-1706)

Ouverture
ENTREE  Chemin de Pdques ~ texte: Paul Pouplin, musique: d’aprés I’hymne Audi benigne Conditor
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En son a - mour lais - se - toi ré - con - ci - lier.

RITE PENITENTIEL Kyrie XVIIl ~ grégorien
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Liturgie de [a Parole

PREMIERE LECTURE du livre de I’Exode (20, 1-17)

En ces jours-la, sur le Sinai, Dieu prononca toutes
les paroles que voici : « Je suis le Seigneur ton Dieu,
qui t'ai fait sortir du pays d’Egypte, de la maison
d’esclavage. Tu n’auras pas d’autres dieux en face
de moi. Tu ne feras aucune idole, aucune image de
ce qui est la-haut dans les cieux, ou en bas sur la
terre, ou dans les eaux par-dessous la terre. Tu ne
te prosterneras pas devant ces dieux, pour leur
rendre un culte. Car moi, le Seigneur ton Dieu, je
suis un Dieu jaloux : chez ceux qui me haissent, je
punis la faute des peres sur les fils, jusqu’a la
troisieme et la quatrieme génération ; mais ceux
qui m’aiment et observent mes commandements,
je leur montre ma fidélité jusqu’a la millieme
génération. Tu n’invoqueras pas en vain le nom du
Seigneur ton Dieu, car le Seigneur ne laissera pas
impuni celui qui invoque en vain son nom.

Souviens-toi du jour du sabbat pour le sanctifier.
Pendant six jours tu travailleras et tu feras tout ton
ouvrage ; mais le septiéme jour est le jour du repos,

sabbat en ’honneur du Seigneur ton Dieu: tu ne
feras aucun ouvrage, ni toi, ni ton fils, ni ta fille,
ni ton serviteur, ni ta servante, ni tes bétes, ni
I’'immigré qui est dans ta ville. Car en six jours le
Seigneur a fait le ciel, la terre, la mer et tout ce
qu’ils contiennent, mais il s’est reposé le
septieme jour. C’est pourquoi le Seigneur a béni
le jour du sabbat et I’a sanctifié. Honore ton pere
et ta mere, afin d’avoir longue vie sur la terre que
te donne le Seigneur ton Dieu. Tu ne commettras
pas de meurtre. Tu ne commettras pas d’adultére.
Tu ne commettras pas de vol. Tu ne porteras pas
de faux témoignage contre ton prochain. Tu ne
convoite- ras pas la maison de ton prochain ; tu
ne convoite- ras pas la femme de ton prochain, ni
son serviteur, ni sa servante, ni son beeuf, ni son
ane : rien de ce qui lui appartient. »

Parole du Seigneur. —Nous rendons gloire a Dieu

PsAUME 18
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DEUXIEME LECTURE premigre lettre de saint Paul apétre
aux Corinthiens (1, 22-25)

Freres, alors que les Juifs réclament des signes
miraculeux, et que les Grecs recherchent une
sagesse, nous, nous proclamons un Messie
crucifié, scandale pour les Juifs, folie pour les
nations paiennes. Mais pour ceux que Dieu
appelle, qu’ils soient juifs ou grecs,

ce Messie, ce Christ, est puissance de Dieu et
sagesse de Dieu. Car ce qui est folie de Dieu
est plus sage que les hommes, et ce qui est
faiblesse de Dieu est plus fort que les
hommes.

Parole du Seigneur.—Nous rendons gloire a Dieu

ACCLAMATION A L’I::VANG ILE

Parole éternelle du Pére ~ texte : C. Bernard, musique : J. Berthier
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Christ Pa- role éter-nel-le du P& - re, gloire a toi, no-tre vie!
EVANGILE de Jésus Christ selon saint Jean (2, 13-25) quarante-six ans pour batir ce sanctuaire, et

Comme la PAque juive était proche, Jésus monta
a Jérusalem. Dans le Temple, il trouva installés
les marchands de bcoeufs, de brebis et de
colombes, et les changeurs. 1l fit un fouet avec
des cordes, et les chassa tous du Temple, ainsi
que les brebis et les beeufs ; il jeta par terre la
monnaie des changeurs, renversa leurs
comptoirs, et dit aux marchands de colombes :
« Enlevez cela d’ici. Cessez de faire de la maison
de mon Pere une maison de commerce. »

Ses disciples se rappelerent qu’il est écrit :
L’amour de ta maison fera mon tourment. Des
Juifs I'interpellérent : « Quel signe peux- tu nous
donner pour agir ainsi ? » Jésus leur répondit : «
Détruisez ce sanctuaire, et en trois jours je le
reléverai. » Les Juifs lui répliquerent : « Il a fallu

toi, en trois jours tu le releverais ! » Mais lui
parlait du sanctuaire de son corps.

Aussi, quand il se réveilla d’entre les morts,
ses disciples se rappelerent qu’il avait dit
cela ; ils crurent a ’Ecriture et a la parole que
Jésus avait dite.

Pendant qu’il était a Jérusalem pour la féte
de la Paque, beaucoup crurent en son nom,
alavue des signes qu’il accomplissait. Jésus,
lui, ne se fiait pas a eux, parce qu’il les
connaissait tous et n’avait besoin d’aucun
témoignage sur ’homme ; lui-méme, en
effet, connaissait ce qu’il y a dans ’homme.

Acclamons la Parole de Dieu
- Louange a toi, Seigneur Jésus !

Liturgie eucﬁaristique

OFFRANDES
sam Choral Lorsque Jésus était sur la croix ~ Johann Pachelbel

pimM Andante, extrait de Orphée ~ C.W. Gluck (1714-1787)



